
Стон выходит из уст Эвана, когда он двигает свое тело в сторону против мягкости матраса.  

Впрочем, его рука похлопала пространство рядом с ним только для того, чтобы найти его
пустым.  

Он открыл глаза, и холодная тусклая комната приветствовала его, в то время как легкая боль
медленно поглотила его голову.  

"Даниэлла?" Он сел, одна рука приподняла его к храму, чтобы немного массировать.  

"Да, детка?" Мягкий голос пришел из ванной, он встал и подошел к ней босиком, чтобы
обнаружить, что его поло снято.  

"Как мы сюда вернулись?" Он открыл дверь ванной, как и просил, последнее, что он запомнил,
это её сладкий ванильный аромат, который заставлял его глаза сдаваться во сне.  

Он толкнул дверь, и ванная комната, покрытая туманом, сделала его зрение немного
расплывчатым.  

"Мне помогли охранники владельца казино перенести тебя сюда", после того, как звук ее
голоса резонировал в его ушах, Эван увидел ее фигуру посреди тумана, надев на ее тело
халат.  

Он вздохнул и подошел ближе к ней, в голове осталось небольшое ощущение боли, как будто
что-то толкало его "ты его знаешь?".  

Даниэлла выключила душ и вышла из ванны, она остановилась перед ним и на цыпочках
поцеловала его.  

Через секунду Эван увидел, что случилось вчера вечером, он оттолкнул ее медленно,
используя ее плечо и запутался в ее волосах "Маленький волк" тон, который он использовал
был наполнен путаницей "это милое прозвище" он улыбнулся на мгновение "Готовьтесь,
маленький волк". Мы позавтракаем после моего душа."  

Даниэлла ответила улыбкой, и когда она проходила мимо него, его рука вдруг схватила ее за
спину.  

С удивленным сиянием лица она размыла: "У тебя фетиш насчет задницы?", а Эван ответил
пожиманием плечами.  

--  



Эван моргнул, когда смотрел, как Даниэлла приближается к дивану, на котором он сидел.
Медленно поднялись его брови, когда его глаза сканировали ее тело.  

Ее негабаритный черепаший свитер радужного цвета на шее соответствовал серой шерстяной
юбке, на которой она была, хотя это выглядело как что-то из 50-х годов, но все же заставило
его челюсть упасть в шок. Его глаза поднялись к ее лицу и нашли ее с большими круглыми
очками и волосами в грязной булочке, которая сделала ее похожей на бабушку, в то время как
ее лицо было заполнено фальшивыми веснушками и прыщами.  

Когда он моргнул глазами, его рука положила газету, которую он читал, на стол сбоку и
случайно встала: "Ты готова?".  

Даниэлла кивнула: "Мне нужно замаскироваться, иначе люди, с которыми я играла в покер
прошлой ночью, узнают меня и убьют", - объяснила она.  

"Я не прошу Даниэллу, ты можешь носить все, что захочешь", - сказал он, протянув руку и
переплетая пальцы.  

--  

В ресторане отеля, расположенном на крыше, было всего несколько клиентов, время завтрака
прошло и слишком рано для обеда, большинство людей, которые были в ресторане, только что
закончили завтрак, в то время как сотрудники отеля были заняты, спеша туда-сюда, чтобы
убрать крышу.  

Стеклянная стена и крыша сделали крышу похожей на оранжерею в холодной стране, было
несколько пальм в больших вазах на каждом углу крыши, в то время как цветы разных типов
производили сладкий аромат на благо клиентов.  

Но даже аромат цветов не мог превзойти аромат ванили, лежащий на Даниэлле, которая
сидела рядом с Эваном, казалось, что Даниэлла была права, ее пот действительно пахнет
ванилью.  

Они сидели за круглым столом напротив друг друга, он улыбнулся, когда почувствовал, как ее
нога дразнит его ногу.  

Официант пришел и передал им меню, пока Даниэлла была занята, глядя на него, она
услышала голос позади нее, и это сопровождалось сильным запахом женских духов.  

"Эван Су?"  

Даниэлла слегка повернулась и посмотрела вверх только для того, чтобы увидеть женщину с



бордовыми кудрявыми волосами, придающими Эвану улыбку ярче, чем солнце на небе.  

"Иветта" удивленная, прикрепленная к тону Эвана, заставила поднять бровь Даниэллы.  

"Успокойся, Даниэлла! Убийство будет стоить 30 лет твоей жизни, так что просто
сконцентрируйся на еде! в тюрьме не подают креветок.  

Она кивнула от мысли, но ее уши подслушивали, как невинная маленькая девочка.  

В углу глаз, сквозь толщину круглых очков, Даниэлла увидела, как женщина немного
согнулась и посадила маленький поцелуй в щеку Эвана.  

Это прекрасно Даниэлла, женщина имеет французский акцент, так что она француженка,
поцелуи нормально для них, она утешает себя, даже если она собиралась взорваться.  

"Что ты здесь делаешь, Эван?" Женщина звучала так соблазнительно, что произнесла его имя.  

"Что ты здесь делаешь, Эван?" Она подражала своему голосу в голове.  

"Глупый человек! Что еще мы могли делать на крыше? Рыбачить?'' ее глаза закатывались, в то
время как издевательство покидало ее губы.  

"Я со своей девушкой."  

Горячая лава, сжигающая мозг Даниэллы, остыла от гордого тона, которым Эван ее
представлял.  

"Она Даниэлла Чен."  

Когда Даниэлла познакомилась с глазами Эвана, она увидела, как в них сверкает дразнящий
взгляд: "Ты наслаждаешься этим, не так ли, Эван?" Ее нос слегка сморщился от раздражения.  

"О! Я думала, что она твоя работница или" Иветта сделала паузу, когда быстро бросила взгляд
на свою одежду "горничная", она пробормотала, как муха, но Даниэлла услышала это.  

"Ну" Даниэлла улыбнулась Иветте, пока ее рука медленно лежала на столе, "технически ты не
ошибаешься", она сделала паузу и взяла воду.  

"Я нянька его племянницы", и когда эти слова покинули ее губы, Даниэлла улыбнулась.  



"О!" Женщина подделала удушье, повернув лицо к Эвану, она продолжила: "Я не знала, что
твой вкус изменился", и смех, полный горечи, заполнил ресторан.  

"Что я могу сказать?" Даниэлла говорил, прежде чем Эван мог расстаться с губами "он любит
редкие рыбы и говорит о рыбах" ее глаза, горящие с неописуемым раздражением, обратились к
официанту, который стоял за их столом "Я хотел бы жареной лососины на гриле".  

Эван моргнул, когда увидел, какие у Даниэллы красные щеки, минуту назад он был уверен, что
она ревнует, и это выглядело очаровательно в его глазах, но, глядя глубже в ее глаза, он
понял, что огонь, горящий в ее глазах, был гнев, а не ревность.  

"Лосось на завтрак?" Иветта внезапно расплылась с намеком на сарказм, как будто Даниэлла
была кем-то, кто не знал разницы между обедом и завтраком.  

Даниэлла хихикала, это звучало мило, но Эван знал, какой яд стоит за милым хихиканьем.  

"Нет, это мой ужин, и ты как бы прерываешь его, так что не могла бы ты уйти, пожалуйста? ...у
меня сейчас момент с моим парнем."  

Даниэлла увидела быструю искру страха и запугивания в глазах Иветты, она тайно
насмехалась и взяла нож, который официант положил на стол.  

"Успокой девушку Эвана. Есть еще больше меня ближайшие ", как Иветта сказала, что она
наклонилась к Эвану, чтобы поцеловать его в щеку, как прощание, но расстояние между ними
было быстро заблокирован нож, который пролетел между ними.  

Ее ресницы мерцали в шоке, когда она повернулась лицом, она нашла нож прочно
штампованные на стуле, который всего в нескольких сантиметрах от плеча Эвана.  

Глаза были в шоке и страхе, когда она повернулась к Даниэлле, женщина смотрела на нее с
большой улыбкой, которая показала круглые ямочки на щеках.  

"Упс, это должно было приземлиться на ваше лицо" ее тупые слова заставили дрожь бежать по
телу Иветты, она сделала шаг назад и моргнула несколько раз, как будто она пыталась
убедиться, что все, что только что случилось, было реальным.  

"Простите", прежде чем Иветта смогла извиниться, Даниэлла заговорила и ушла со стола.  

Эван наблюдал за Даниэллой, когда она убежала, он не потрудился пойти за ней, так как знал,
что ей нужно время, чтобы обдумать то, что она сделала.  

"Твоя девушка сошла с ума!" Его лицо повернулось к источнику голоса и обнаружило, что



Иветта горит в гневе.  

"Что ж, в следующий раз не дразни ее. У нее есть характер, - заявил он и обратился к
официанту, - я заплачу за ущерб, в том числе за сломанную ложку, - его глаза смотрели вниз
на ложку рядом с Даниэллой, которую она уничтожила, и он был уверен, что она даже не
подозревала об этом".  

"Возьми новый набор столовых приборов, пока она не вернулась."  

Официант поспешил покинуть стол, в то время как Иветта осталась в шоке, уставившись на
Эвана.  

"Где ты взял свою девушку? В "Джунглях"?" Она воскликнула.  

Эван пожал плечами: "Ну, она жила посреди леса в Перте, она там выросла".  

Иветта закатила глаза, взяла открытку из сумочки и положила на стол.  

"Не могли бы вы сказать Глену, чтобы он отвечал на мои звонки? Он не может просто
трахаться и уходить, когда захочет."  

Эван вздохнул, когда схватил карту и запихнул ее в бумажник, но когда он это сделал, он вдруг
подумал о Даниэлле.  

Он встал и схватил Иветту за запястье перед тем, как она исчезла.  

"Я не могу взять твою карту, но скажу Глену, что встретил тебя здесь."  

Иветта снова закатила глаза от отношения Эвана: "Я никогда не видела, чтобы ты так дрожал
из-за женщины". Она взяла карту и положила ее обратно в сумочку.  

Эван пожал ей плечами: "Ты видела нож, да? Как я уже говорил, у нее есть характер."  

"Тогда почему ты с ней?"  

"Что я могу сделать?" Эван улыбнулся, когда лицо Даниэллы врезалось ему в голову: "Я люблю
ее".  

Иветта покачала головой: "Любовь, конечно, делает тебя слепым", - сказала она и оставила его
в покое до того, как его убийственная подружка вернулась.
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